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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide, I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y imi Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena

satisfaccion.
Sinecesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. A loaleromanual dei
e manutengao com atengao. Crizmos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esté a sua disposicao para 0 acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi di di leggere il manuale di
i utilizzo e i Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

Euxapiotoupie yia Tyv ayopd 6ag autol Tou mpoiovtog . Zag oupBouleboupie va S1aPAoETe MPOOEKTIKA TIC
odnyiec eykard 16, Xpriong Kat npnong. Ixeda auTo TO PTGV yia va oag mposépet mAijpn
Kavomoinon.

Av xperaleote Borjf<ia, n opdda Tov KataoTparog amé To omoio ayopdcats To mpoidv givar otn Sidbeon oag

iekuj za zakup produktu firmy. Zal aby uwaznie przeczytaé instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwadji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Paristwa
oczekiwania,
W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i s3 do Paristwa dyspozycji.

[laKkyemo Bam 3a MOKYNKy uboro BupoGy. Mu papumo Bam YBaXKHO NpouMTATH IHCTPYKUIT 3

yc eKc i Ta y Mu ueii BUpi6 Ana Toro, wo6
BiH NPUHOCUB BaM 3aJ0BONEHHA.
Akwo Bam iBpOGi BaLLIOr0 y FOTOBI JONOMOITH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a vé furniza satisfactie totala.
Dacé aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumpérare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1. Symboles d’avertissement FR

@ Lisez attentivement les instructions. ES
ﬁ Pour usage en intérieur uniquement. PT
@ (lasse de protection II. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne IT
pas étre raccordé a un conducteur de protection.
2. Consignes générales de sécurité A EL
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser 'appareil et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers. PL
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs UA
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales RO
Veuillez tenir I'appareil hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation. EN

AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a l'entretien, au changement de 'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.

Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant non
visible.

Ce luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de céblage en
vigueur dans le pays d'installation.

Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagé,
faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente
agréé ou une personne qualifiée afin d‘éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Avertissement : I'installation doit étre réalisée par un €lectricien ou une personne qualifiée, car le cablage
fixe aisolation de base doit étre doté d'uneisolation supplémentaire avant que le luminaire puisse étre
branché.
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4. Protection Environnementale

ATTENTION! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
EEEE matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniere
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération des
matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Modéle 2103NK / 2103BK / 2103WH
Tension nominale 220V-240V ~
Fréquence nominale 50/60Hz

Puissance nominale 2.7W
Température ambiante 40°C

Classe de protection class Il

Indice de protection IP 1P20

Facteur de puissance 0.478

Courant d'alimentation 0.035A

Ce produit contient source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <E> - (EU) 2019/2015

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.
La source lumineuse de ce luminaire ne sont pas remplacables ; lorsque la source lumineuse atteint sa fin
de vie, tout le luminaire doit étre remplacé.

AVERTISSEMENT: L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut
présenter des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service apreés vente, Réparations, Garantie, etc.)

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particuliérement dangereux pour
les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ot vous avez acheté ce produit.

Le produit doit tre branché a une source d'alimentation fournie par le fabricant.

Lalongueur defil al'extérieur du luminaire doit étre inférieure a 80 mm.



1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

ﬁ Para uso exclusivamente en interiores

@ Seguridad de clase II. Esta lampara dispone de doble aislamiento y puede no ser
apta para conectarse a un cable de proteccion

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques
eléctricos y de heridas corporales.
1) Instrucciones generales
Mantener el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.

ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder

al montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza.
Quite el fusible o desactivelo, y asegiirese de que no pueda volverse a activar.
Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia
existente pero invisible.

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

Solo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado

vigentes en el pais de instalacion,

Advertencia: Si el cable exterior o el cordon de esta luminaria esta daiado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

3. Instrucciones de seguridad especificas

Advertencia: Un electricista o una persona cualificada tendra que realizar la instalacion porque el
cableado fijo con aislamiento de base debe estar dotado de un aislamiento adicional antes de poder
conectar la luminaria.
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4. Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto..
—

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERiSTICAS TECNICAS

Modelo 2103NK / 2103BK / 2103WH
Tension nominal 220V-240V ~
Frecuencia nominal 50/60Hz

Potencia nominal 27W
Temperatura ambiente 40°C

Clase de proteccion class Il

indice de proteccién IP 1P 20

Factor de potencia 0.478

Corriente de suministro 0.035A

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <E> - (EU)
2019/2015
6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.

Nila fuente luminica ni de esta luminaria son reemplazables. Cuando acabe la vida dtil de la fuente luminica,
se deberd sustituir toda la luminaria.

ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual
puede presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.

Las reparaciones deberan ser realizadas inicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirfjase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

El producto debe conectarse a la fuente de alimentacion proporcionada por el fabricante.

Lalongitud del cable fuera de la luminaria debe ser inferior a 80 mm.



1. Simbolos de aviso FR

@ Leia atentamente as instrugdes. ES
ﬁ Apenas para utilizacao no interior. PT
@ (lasse de seguranca ll. Este candeeiro tem umisolamento duplo e ndo pode ser T
ligado a um condutor de protecao.
2. Instrucoes gerais de seguranga A EL
Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas. PL
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaugoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de UA
ferimentos corporais.
1) Instrugoes gerais RO
Manter o aparelho fora do alcance de criancas e pessoas nao autorizadas.
Verifique se as especificagdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacdo. EN

AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
amanutengao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o
e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.

Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacdo em interior.

2) Instrugoes de seguranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacao

Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado,
mande-o substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico
pos-venda autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer perigo.

3. Instrucoes de seguranca especificas

Aviso: ainstalacdo deve ser realizada por um electricista ou por uma pessoa qualificada, pois a cablagem
fixa comisolamento de base deve ter um isolamento suplementar antes da lumindria poder ser ligada.
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4. Proteccao do ambiente

CUIDADO!  Os produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
E eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para mais
informagdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sao reciclaveis. Elimine os
materiais de embalagem de um modo néo prejudicial para o ambiente e entregue-os ao
servigo de recolha de materiais reciclaveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo 2103NK / 2103BK / 2103WH
Tensao nominal 220V-240V ~
Frequéncia nominal 50/60Hz

Poténcia nominal 27W
Temperatura ambiente 40°C

(lasse de proteccdo class Il

indice de protecca IP 1P 20

Fator de poténcia 0.478

Corrente de alimentacao 0.035A

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <E> - (EU) 2019/2015

6. Manutencao / Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou & manutengao.

Afonte luminosa desta lumindria ndo séo substituiveis; quando a fonte luminosa chegar ao fim da sua vida
(itil, toda a luminaria devera ser substituida.

AVISO: A utilizacao de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.

Las reparaciones deberdn ser realizadas Ginicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

0 produto deve ser ligado a fonte de alimentacéo fornecida pelo fabricante.

0 comprimento do fio fora da lumindria deve ser inferior a 80 mm.



1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

ﬁ Solo per uso interno.

@ (lasse diSicurezza l. Questa lampada & doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione.

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite
fisiche.

1) Istruzioni generali

Tenere il dispositivo fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non
visibile.

Questa lampada é destinata esclusivamente ad un uso interno.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
in vigore nel paese in cui viene installata.

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada é danneggiato, fatelo
sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio postvendita
autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche

Attenzione: 'installazione deve essere realizzata da un elettricista o una persona qualificata, perché il
cablaggio fisso con isolamento di base deve essere prowvisto di un isolamento supplementare prima
che I'apparecchio d’illuminazione possa essere collegato.
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4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! | apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita locali
o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
dimballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Modello 2103NK / 2103BK / 2103WH
Tensione nomina 220V-240V ~
Frequenza nominal 50/60Hz

Potenza nominal 2.7W
Temperatura ambiente 40°C

(lasse di protezione class Il

Indice di protezion IP IP20

Fattore di potenza 0.478

Corrente di alimentazione 0.035A

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <E> - (EU)
2019/2015

6. Manutenzione / Pulizia
Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.
Lasorgente luminosa diilluminazione non sono sostituibili; quando la sorgente luminosa esaurisce la
propria durata, I'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale
puo comportare rischi di ferite fisiche.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.

Las reparaciones deberan ser realizadas tnicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

Il prodotto deve essere collegato all'alimentatore fornito dal produttore.

La lunghezza del cavo all'esterno dell'apparecchio deve essere inferiore a 80 mm.



1. Zoppola mposidomoinong
@ Mapdote mpooexTika Tig 0dnyieg.

ﬁ Mévo yia eowteptkr xprion.

Katnyopia aopaleiac Il. At n Adyma éxet Sumhi povwon kat dev pmopeiva
@ oUvHeDEi 1 MPOTTATEVTIKO aywyo.

2. Tevikég ouoTdceg acpaleiag A

MaBdoTe MPOGEKTIKA QUTO TO EYXEIPIBLO XPIiONG TIPIV XPNOLHOMOIOETE T GUGKEUT, Kat SlaThprRoTe
T0 Y10 Va PMOpE(Te va avatpégeTe apyOTepa Kat eGv XpelaoTei va To petapiBaoeTe oe Tpitoug.
MPOEIAOMOIHZH: 6tav Xpnotpomoleite NAEKTPIKEC GUOKEVEC, TNPEITE TIC BasIKEC
GUGTAGELC asPaNEiag WOTE va PELWOETE TOV Kivduvo mupkayidg, nAektpomngiag
Kl GWHATIKOU TPAUHATIGHOU.
1) Tevikég ouoTdoelg
OuhdooeTe T 0UGKEVR pakpLd amd maidid kat avappodia dropa.
ENéy&te av ot nAekTpIkéC Mpodlaypagéq Tou GwTIOTIKOD autol €ival GUPBATEC [E TV EYKATAOTAGH GG,
MPOEIAOMOIHZH: n nAekTpikn Tpopodocia mpémel va Komei mpiv va mpopeite oto
HOVTAPIGHa, OTH GUVTHPIOT, 0TIV AVTIKATAGTAGT) TOU AQpmTi)pa 1) 670 Kabdpiopa.
AgpaipéoTe TRV ac@dlela i amevepyomollote T Kat fePatwBeite 611 dev pmopei va
emavevepyomon0si.
Mpw diavoiete pia om, eParwbeite 0Tt ev KivduvevETe va TpuTMoETE éva umdpyov KaAwdio i 6wARva
mou Oev eivai opatd.
To eWTOTIKG AUTO TP00PieTal AmOKAEIOTIKA yia E0WTEPIKI) XPrioN.
2) HAektpikéc 6uoTdoeiC acpaleiag
To GWTIOTIKG auTO Tpémel va eykatacTabei amd €dikeupévo NAekTpoAGYo COUPWVA i Ta TPTUTTA
Kkahwdinong mov toyhouy o XWpa eyKaTaoTaong.
Mpo&idomoinon: Edv 1o e§wtepiko 1} T0 E0WTEPIKO KAAWGI0 AUTOU TOV PWTIGTIKOD
€xe1umootei {npud, n aVTIKATACTACH TOU MIPEMEL Va YivEl AMOKAEIOTIKG amo Tov
KaTaoKeVaoTh, kamotov umdAAnho eSovuatodotnpévou kévipou e§unmpétnong
peTd TRV MwANoN 1) Kdmoto £§ouctodoTnpévo ATopo WOTE va amoeuXOei Kade
Kivéuvoc.

3. E1dikéq ouoTdoeig acpaleiag
Mpoeidomoinan: n eykatdotaon mpémetva mpaypatomolnBei amd nAektpoAdyo 1 e§ikeupévo dtopo, diott
n oTabepr kahwdiwan Paotkrc povwong mpémetva e€omMaTei e emmAéov povwon mpv ouvdedei to
QWTIOTIKO.
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4. Npoctacia Tov mepiBdovrog

NMPOZOXH! 1, NAEKTPIKA poidvTa dev mpémel va amoppimrovtat padi je Ta olKiakd amoppippara.
Mpémel va petagépovtat o€ KOWOTIKG onpieio cUMOYRE WOTE va amoppinToval pe
E Tpomo QIAKO TTPog To mePIBANAOY, GOUPWVA |IE TOUC TOTTIKOUC KAVOVIOHOUC.
EMKOWVWVAGTE P TIC TOMIKES apyEq 1 T0 KATAOTN A MOANONG yia mMnpopopieg
OXETIKA e TV avakukAwon. To uNikG ouokevasiag ival avakukA@olpo. Amoppintete
N OUOKeVaoia i Tpomo QIAKO Pog To mepIBAMov ae KataMnAa onpeia cuNoyig
QVAKUKAGYOIHOV UNKGV.

5. XapaktnpioTikd ¢ 6UGKEVIC

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Movtélo 2103NK / 2103BK / 2103WH
OvopaoTikn ton 220V-240V ~
OvopaoTIKR oURVoTNTa 50/60Hz
OvopaoTiki 1oyug 2.71W
Oeppokpacia mepBaiovtog 40°C

Khaon mpootaciag dlass Il

Aeiktn¢ Mpootaoiac P IP20
TuvteheoTi¢ Loyhog 0.478

Pevpa tpogodooiag 0.035A

To mpoidv auTd mepiéxel uTEW Tyn TG TaSNg evepyetakic amddoong <E> - (EU) 2019/2015

6. Zuvtipnon / KaBapiopa
Amoguvdéete mdvta i GUOKEVR TPIv TPOPEiTe 0To KaBApIOA I} T GUVTHPNON.
H puwrewn myn autou Tou gwtioTikol v avtikabiotavtar. 0tav n wtevi mmyn KaAOYe Ty w@éNpn
didpketa (wi¢ Tne, Bampémetva avtikataotadei oAOKANPO TO PWTIOTIKO.
MPOEIAOMOIHZH: H xprion e§aptnpdtwv dAwv amo ekeiva mov Sieukpvifovrat
670 mapov eyxelpidio pmopei va em@pépel Kivouvo owpaATIKOD TPAVPATIOHOU.

7. hdgopa (Tprpa E§ummpétnon¢ Metd v NwAnon, Emokevéc, Eyyonon, kAm.)
Auto To nhekTpIKG MPOT6V avTamokpiveTal oTa loxbovta mpdtuma acpaleiag.
01 emokevég dev mpémel va mpaypatomololvTal mapd POVo amo EISIKEVPEVOUC TEXVIKOUG
Xpnotponolwvtag yvijota aviahaktikd. Omotadrmote mapdAewhn we mpog T 600Taon autr Pmopei va
anopei 1dlaitepa emKivoUVN yia TOUC XPTiOTEC.
Edv ouvtpéxel mepimwon, Kahéote To THpa e§umnpétnong PETa T MWANON TOU KATAOTAHATOS ayopds
TOU TTPOI6VTOC.
To mpoidv mpémet va eiva 6uvdedEpEVo G NAEKTPIKT TAPOXT) TOU TIAPEXETAL AT TOV KATAOKEVAOTH.
To piikog Tou 60ppaToc £€0 amd T0 PTIOTIKG Ba mpémel va eival pikpdTepo amd 80mm.



1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

ﬁ Wytacznie do stosowania wewnatrz pomieszczer.

IE Klasa ochrony Il. Lampa jest wyposazona w podwdjna izolacje i nie musi by¢
faczona z kablem ochronnym.

2. Ogélne zalecenia bezpieczeristwa A

Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac j3 w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogdlne

Urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz tak aby nie dostato
sie wrece 0s6b nieupowaznionych.

Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia sa zgodne z instalacja
elektryczna.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub
wytaczy¢ i upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego
w $cianie okablowania lub przewodu.

Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

2) Zalecenia bezpieczeristwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalagji.

Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowej jest
uszkodzony, nalezy wymienic¢ go u producenta, w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u specjalisty, aby unikna¢ niebezpieczenistwa.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Ostrzezenie: instalacja musi zosta¢ wykonana przez elektryka lub osobe wykwalifikowana, poniewaz
okablowanie state z podstawowa izolacja musi zosta¢ wyposazone w dodatkowa izolacje przed
podfaczeniem lampy.
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4. Ochrona srodowiska

UWAGA! Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi smieciami domowymi.

Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktow zbiérki w celu przeznaczenia do

E utylizacji w sposob zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony

mmmm  ST0d0Wiska. Nalezy skontaktowad sie z odpowiedni instytucjg samorzadu lokalnego
lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty opakowaniowe
sq przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty opakowaniowe do
utylizacji w sposob zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska, przekazujac je
do punktu zbiérki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Model 2103NK / 2103BK / 2103WH
Napiecie nominalne 220V-240V ~
(zestotliwosc nominalna 50/60Hz

Moc nominalna 2.7W
Temperatura otoczenia 40°C

Klasz zabezpieczenia dlass Il

Wskaznik zabezpieczenia IP IP20
Wspétczynnik mocy 0.478

Prad zasilania 0.035A

Ten produkt zawiera Zrddto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <E> - (EU) 2019/2015

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji.
Zrodto $wiatta oprawy sa niewymienialne; po zakoriczeniu eksploatacji zrodta swiatta nalezy wymieni¢
catg oprawe.
OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukcji moze
prowadzic do powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.

Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikow stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto
produkt.

Produkt musi by¢ podfaczony do zasilania dostarczonego przez producenta.

Dtugos¢ przewodu na zewnatrz oprawy powinna by¢ mniejsza niz 80mm.



1. CumBony nonepeKeHb

YBaXHO NpoynTalite iHCTPYKLit0

TinbKu ANA BUKOPUCTaHHA B NPUMILLIEHHI.

Knac 6e3neku |1 Jlamna mae noggiitHy i3onauito. i MOXHa He nigkniouaTn 1o
3aXMCHOTO 3a3eMJIEHHA.

EN e

2. 3aranbHi npaBuna 6esneku A

lepes BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOI YBaXHO NPOUMTAIITE Lito IHCTPYKLlo 3 ekcnnyaraLii Ta 36epiraiite
il ANA NoAANbLUOr0 BUKOPUCTAHHA i 3BEPHEHHA A0 iHLLNX 0cib y pasi noTpe6u.
MONEPEAMEHHA: BukopucroBytoun eneKTpuyHi npucTpoi, AOTpUMYiiTeca
6a30BuX npaBun 6e3neku, abu 3HU3UTN PU3NK NOXKENKi, BPAXKEHHA eNeKTPUYHUM
CTPyMOM i TPaBMyBaHHs.

1) 3aranbHi iHcTpyKUii

36epiratin BUpib y HepoCTYyNHOMY ANA AiTell i CTOPOHHIX 0Ci6 Micui.

[epeBipte, un BiANOBIAAIOTH eNEKTPUYHI XapaKTEPUCTUKIA CBITUAbHUKA BaLLiil Mepexi.
MONEPENXEHHA: Mepep TuM, AK BUKOHYBaTN MOHTaX, LOTNAA, 3aMiHATU Namny
260 YNCTUTY CBITUNLHUK, CNif BAMKHYTH eNeKTPUYHE XKUBNEHHA. Butaruits abo
Bify'€jHaliTe 3an06iXHUK, NnepeKoHailTecs, Lo BiH He MoXe YBIMKHYTUCA.

(Mepes Tvm, AIK CBEPANUTY OTBIp, NepeBIpTe, Y HEMAE PU3NKY MOLUKOZKEHHA NPUXOBAHOT
NPOBOAMHY a0 TPy6U.

(BITUNBHUK NPU3HAYEHO BUKMIOYHO AN1A BCTAHOBNEHHA Y NPUMILLIEHH.

2) NpaBuna 6e3nekn NOBOJKEHHA 3 eNEKTPUKO

CBiTUNBHUK NOBMHEH BCTAHOBNIOBATY KBaNihiKoBaHMiA eNeKTPUK, BIANOBIAHO 4O HOPM BUKOHAHHA
MPOBOAVHMY, LLIO Ail0Tb Y KPaiHi, ie BCTAHOBNIOETLCA CBITUNbHUK.

Monepepxenns: fKiLo 30BHiLuHii kabenb a6o WHYp LbOro CBiTUNbHUKA
NOWKOAMKEHO, 106 YHUKHYTU Hebe3neKH, i1oro Mae 3amMiHUTN BUKITIOYHO
BUPOGHUK, 0r0 yNoBHOBaXE€HWIi areHT i3 cepBicHOro 06cnyroByBaHHA abo
KBanidikoBanuii paxiseup.

3. 0co6nuBi npaBuna 6esnexu

MonepemKeHHA: BcraHoBNIOBATH CBITUNBHIK MA€ eNeKTPHK abo iHLwa KBanidikoBaHa ocoba, 6o
nepes TMM, AK NPUELHYBATM CBITUMBHUK 40 Mepexi, CNify NPOKNacTit GikcoBaHy NPOBOANHY 3
[110aTKOBOK) i3071ALLi€10 OCHOBM.
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4. 3axucr goBKinna

YBATA!  EnexTpuuHi npuctpoi 3a6opoHeHo yTunisysatyi pasom i3 nobyTosumu Bigxoaamu.
X HeobXiAHO NepenaBaTn Ha MyHiLMNANbHMiA MYHKT NPiAOMY ANA EKONOTIYHO

E 6e3neyHoi yTunisavii Bi4noBiAHO 0 MiCLieBUX HOPM. 3a pekoMeRAALIAMY LOL0
yTUNi3aLyi 3BepHITLCA A0 MiCLLeBYX OPraHiB BNajm abo Cknapy-marasuHy.

— MakyBanbHuit Matepian npUAATHHI Lo BTOPUHHOT Nepepobky. YTunisyiite
naKyBanbHuil MaTepian 6e3neyHum AnA HaBKOMULUHBOTO CepesoBHLLA CMOCOOOM i
nepegaiite itoro B cny0y 3i 360py npugaTHUX ANA nepepodKu matepiania.

5. XapaKTepucTuku npucrpoto

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK

Mo/flenb 2103NK / 2103BK / 2103WH
HomiHanbHa Hanpyra 220V-240V ~
HomiHanbHa yactota 50/60Hz
HomiHanbHa noTyHicTb 2.7W
Temnepatypa HaBKOAMLLIHBOTO CepeAoBULLA 40°C
Knac 3axucty class Il
Mokashuk 3axucty IP IP20
KoediuieHT notyxHocTi 0.478
CTpyM XMBNEHHA 0.035A
6. lornap / YnweHus

Bia'enHaiite npuctpili Big Mepexi nepen YMLLIEHHAM Ta JOMALOM.

[xepeno cgitna He nianAratoTb 3amiHi; nicna 3akiHueHHs TepmiHy Cly»6u fxepena cBiTna NnpoBOANTbCA
3aMiHa BCbOrO CBITUNbHUKA.

MONEPEAMEHHA: BukopucTaHHs iHWworo npunaaps, Hixk HaBepeHe y Uil iHCTPYKLii,
MOe CTaHOBUTH PU3UK TiNeCHNX YILKOAMKeHb.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, ToLL0)
Lleit enekTpuUyHHil NPUCTPli BIANOBIAAE YUMHHUM CTaHAAPTaM be3neku.
PeMOHT NoBUHeH BUKOHYBATH NinLue KBanidikoBaHwil axiBeLlb, BUKOPUCTOBYHOUM OPHTiHANbH
3anacki yacTuHu. byab-AKe NOpyLLIEHHA LbOTo NPaBiNa MoXe 30Kpema CTaHoBUTY Hebe3neky ana
KOpUCTYBauiB.
Y pasi notpe6y 3Bepraiite A0 CepBicHOTO LEHTPa MarasiHa, y AKOMY BU Npuadany Leii npuctpiil.
Bupi6 HeobxiaHO NiAKNOYaTI 10 AXKepena KMBEHH, L0 NOCTABNAETbCA BUPOOHUKOM.
[loBXMHa ApoTy 032 CBITUNBbHUKOM NOBUHHA 6yT! MeHLue 80 MM.



1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

ﬁ Numai pentru utilizare in interior.

@ Clasa de siguranta Il. Aceasta lampa este izolata dublu si nu poate fi conectatd la
un conductor de protectie.

2. Instruciuni generale de securitate A

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o

consultare ulterioard; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.

AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate
intotdeauna precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de
incendiu, electrocutare si vatamare a persoanelor.

1) Informatii generale

Nu ldsati dispozitivul laindemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

Verificati dacd specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.

Tnainte de a perfora orificii de fixare, aveti grija sa ocoliti cablurile sau conductele existente care ar
putea fi ascunse.

Doar pentru utilizare la interior.

2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

Avertizare: In cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp
de iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator,
agentul sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea
oricaror pericole.

3. Reguli de siguranta specifice

Avertisment: instalatia trebuie sa fie realizatd de un electrician sau de o persoana calificatd, deoarece
cablajul fix cu izolatie de baza trebuie prevazut cu o izolatie suplimentard, inainte de a putea bransa
corpul deiluminat.
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4, Protectia mediului

ATENTIE!  Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E\/ conformitate cu reglementarile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritatile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respectd

mediul si puneti-I la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Model 2103NK / 2103BK / 2103WH
Tensiune nominald 220V-240V ~
Frecventd nominala 50/60Hz

Putere nominala 2.7W
Temperatura ambianta 40°C

(lasa de protectie class Il

Numarul de IP IP20

Factor de putere 0.478

Curent de alimentare 0.035A

Acest produs contine o sursa de lumind cu clasa de eficientd energeticd <E> - (EU) 2019/2015

6. intretinere / Curatare

Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curdtare.
Sursa de lumind al acestui corp de iluminat nu pot fi inlocuite; cand sursa de lumina ajunge la sfarsitul
duratei de viatd, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.

AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual
poate prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)

Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de siguranta relevante.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.

Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, dacd exista.
Produsul trebuie conectat la sursa de alimentare prevazuta de producator.

Lungimea firului din exteriorul corpului de iluminat trebuie s fie mai mica de 80 mm.



1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.
ﬁ Forindoor use only.

@ Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a protective
conductor.

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.

For indoor use only.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.
Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall
be exdlusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules

Warning: the installation shall be carried out by an electrician or electrically skilled person such that
the basicinsulated fixed wiring have to be prepared with supplementary insulation before the
luminaire can be connected.
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4, Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
g with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Model 2103NK / 2103BK / 2103WH
Rated voltage 220V-240V ~

Rated frequency 50/60Hz

Rated wattage 27W

Ambient Temperature 40°C

Protection class Il

IP number 1P 20

Power factor 0.478

Supply current 0.035A

This product contains a light source of energy efficiency class <E> - (EU) 2019/2015

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the
whole luminaire shall be replaced.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

The product must be connected to power supply which is provided by manufacture.

The length of wire outside the luminaire should be less than 80mm.
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PIECES DETACHEES
FR Certains éléments de ce produit peuvent étre commandés aupres de votre magasin

PIEZAS DE RECAMBIO
ES Algunos elementos de este producto se pueden pedir en su tienda

PECAS SOBRESSALENTES
PT Algumas pecas deste produto podem ser encomendadas na sua loja

PEZZIDIRICAMBIO
IT Alcuni elementi di questo prodotto possono essere ordinati nel vostro negozio:

ANTAAAAKTIKA
Mnopeite va mapayyeilete optopéva avtaAakTikd Tov TpoidvTog amd To KatdoTnpd ag

CZESCIZAMIENNE
PL Niektdre czesci tego produktu mozna zaméwic w twoim sklepie

3AMACHIYACTUHN
[Jleaki petani uboro BUPoOY MOXHa 3aMOBHUTY Y BaLLIOMY Mara3nHi

PIESE DE SCHIMB
RO numite componente ale acestui produs pot fi comandate la magazinul dvs

SPARE PARTS
EN Some parts of this product can be ordered from your store

®
®
@
o
(EL)
(P
@
@
@

*Garantie 5 ans / 5 afios de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyinon 5 etv / Made in Chi
Gwarancja 5-letnia / Keningik 5 xbin / FapakTia 5 pokis / 5-year guarantee adein{hina

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001  Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin ®

_ Leroy Merin Greenstone Store
SN Comer Blackrock Sreet and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Afrca
TOB clepya Mepnen Ypaian,
syn. Monapwa 17a, m. i 04201, Ypaivia
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